
CHAMBER TYPE BULLET SEATER DIES - L.E. WILSON 224 VALKYRIE
BULLET SEATING DIE

The Wilson chamber type bullet seater is a favorite among benchrest
shooters. A chamber type bullet seater positively controls both bullet and
cartridge case alignment. The case and bullet are completely captured by the
die prior to the bullet being pushed straight into the case by a close-fitting
seating stem. This style of bullet seater works more accurately than a
conventional 7/8 inch to 14 bullet seating die. This is one of the most accurate
bullet seaters ever made!

Attributes

Name: L.E. WILSON 224 VALKYRIE BULLET SEATING DIE
Manufacturer: L.E. WILSON
Product no.: 749018716
Mfr. No.: BS22-4VAL
Cartridge: 224 Valkyrie
Die Style: Bullet Seating Die
Delivery weight: 0.367kg
UPC: 815145026941

Item details

Made in USA



Table of Contents
Startpage
Deutsch: Sicherheitshinweise für den Chamber Type Bullet Seater Die L.E. Wilson 224 Valkyrie
English: Safety Instruction Guide for CHAMBER TYPE BULLET SEATER DIES L.E. WILSON 224 VALKYRIE
BULLET SEATING DIE
Español: Guía de Instrucciones de Seguridad para el Asiento de Balas Tipo Cámara L.E. Wilson 224
Valkyrie
Français: Guide de Sécurité pour le SIÈGEUR DE BALLE DE TYPE CHAMBRE L.E. WILSON 224 VALKYRIE
Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per CHAMBER TYPE BULLET SEATER DIES L.E. WILSON 224
VALKYRIE BULLET SEATING DIE
Norsk: Sikkerhetsinstruksjonsguide for CHAMBER TYPE BULLET SEATER DIES L.E. WILSON 224 VALKYRIE
BULLET SEATING DIE
Polski: Instrukcja Bezpieczeństwa dla Matrycy do Osadzania Pocisków L.E. Wilson 224 Valkyrie
Suomi: L.E. WILSON, INC. LUODINASETUSHOLKIT Käyttöohjeet ja Turvaohjeet
Svenska: Säkerhetsinstruktioner för CHAMBER TYPE BULLET SEATER DIES L.E. WILSON 224 VALKYRIE
BULLET SEATING DIE
Český: Bezpečnostní pokyny pro používání CHAMBER TYPE BULLET SEATER DIES L.E. WILSON 224
VALKYRIE



Sicherheitshinweise für den Chamber Type Bullet
Seater Die L.E. Wilson 224 Valkyrie
Einführung
Willkommen zum Sicherheitshinweis für den Chamber Type Bullet Seater Die von L.E. Wilson. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um Ihnen bei der präzisen Herstellung von Munition zu helfen. Bitte lesen Sie diese Anleitung
sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Überprüfen Sie das Produkt vor der Verwendung auf sichtbare Schäden.
Halten Sie alle Sicherheitsanweisungen und Warnhinweise ein.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Bewahren Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Überprüfen Sie regelmäßig die Rückrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Handschuhe.
Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsplatz gut beleuchtet und frei von Ablenkungen ist.
Halten Sie alle Werkzeuge und Materialien in einem sicheren Abstand zueinander.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie müde oder unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol
stehen.
Achten Sie darauf, dass keine Fremdkörper in die Matrize gelangen.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Installation des Bullet Seater Dies:1.

Stellen Sie sicher, dass die Presse ordnungsgemäß montiert und gesichert ist.
Befestigen Sie den Bullet Seater Die gemäß den Anweisungen des Herstellers an der Presse.
Überprüfen Sie die Ausrichtung des Dies, um sicherzustellen, dass es korrekt sitzt.

Verwendung des Bullet Seater Dies:2.

Legen Sie eine leere Hülse in die Matrize ein.
Platzieren Sie das Geschoss vorsichtig auf der Hülse.
Betätigen Sie die Presse langsam und gleichmäßig, um das Geschoss in die Hülse zu setzen.
Überprüfen Sie die Tiefe des Geschosses, um sicherzustellen, dass es den Spezifikationen
entspricht.
Wiederholen Sie den Vorgang für jede Hülse, die Sie laden möchten.

Reinigung und Wartung:3.

Reinigen Sie den Bullet Seater Die regelmäßig, um Ablagerungen zu vermeiden.
Lagern Sie das Produkt an einem trockenen Ort, um Korrosion zu verhindern.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den lokalen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts sicher verpackt sind, bevor Sie sie entsorgen.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung bezüglich dieses Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.



Safety Instruction Guide for CHAMBER TYPE
BULLET SEATER DIES L.E. WILSON 224 VALKYRIE
BULLET SEATING DIE
Introduction
Thank you for choosing the CHAMBER TYPE BULLET SEATER DIES L.E. WILSON 224 VALKYRIE BULLET SEATING
DIE. This product is designed for precision bullet seating and is favored by benchrest shooters. To ensure safe
and effective use, please read this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines
Always handle the bullet seating die with care to prevent injury.
Ensure that the workspace is clean and organized to minimize accidents.
Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves.
Keep the die and all related tools out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the bullet seating die for any signs of wear or damage before use.
Follow all local laws and regulations regarding the use of reloading equipment and ammunition.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the bullet seating die is compatible with the 224 Valkyrie cartridge before use.
Do not exceed the recommended load specifications for the 224 Valkyrie cartridge.
Always use the die in a wellventilated area to avoid inhaling any potentially harmful substances.
Never attempt to modify or disassemble the bullet seating die, as this may lead to malfunction or injury.
Store the die in a safe location when not in use, preferably in a protective case.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure your reloading press is securely mounted and stable.
Thread the bullet seating die into the press according to the manufacturer's instructions.
Adjust the die to the desired seating depth as per your specifications.

Usage:2.

Place a cartridge case into the shell holder of the press.
Insert a bullet into the case mouth.
Engage the press handle to lower the bullet seating stem into the case, ensuring that the bullet is
seated straight.
Check the alignment of the bullet and cartridge case before fully seating.
After seating, remove the completed cartridge from the press and inspect it for proper seating
depth.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or damaged components in accordance with local regulations.
Do not dispose of the bullet seating die in regular household waste.
Check with local authorities for designated disposal sites for reloading equipment.



Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further support, please reach out to the designated EU contact point for this product.
Ensure you have the product information ready for assistance.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy your reloading experience with the CHAMBER
TYPE BULLET SEATER DIES L.E. WILSON 224 VALKYRIE BULLET SEATING DIE safely and responsibly.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Asiento de Balas Tipo Cámara L.E. Wilson 224
Valkyrie
Introducción
Gracias por elegir el Asiento de Balas Tipo Cámara L.E. Wilson 224 Valkyrie. Este producto está diseñado para
ofrecer un rendimiento óptimo en el proceso de recarga de municiones. Para garantizar su seguridad y la de los
demás, es importante seguir las pautas de seguridad y uso que se describen en este manual.

Directrices Generales de Seguridad
Uso Seguro: Asegúrate de usar el producto solo para su propósito previsto.
Almacenamiento: Guarda el producto en un lugar seco y seguro, fuera del alcance de niños y mascotas.
Supervisión: Siempre supervisa a los menores cuando se utilicen herramientas o equipos relacionados
con la recarga de municiones.
Condiciones de Uso: No utilices el producto en condiciones extremas, como temperaturas muy altas o
bajas.
Inspección Regular: Revisa el die regularmente para detectar signos de desgaste o daño antes de cada
uso.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Protección Personal: Usa gafas de seguridad y guantes al manipular componentes de munición.
Manos Secas: Asegúrate de que tus manos estén secas al usar el die para evitar resbalones.
Evita la Fuerza Excesiva: No apliques fuerza excesiva al utilizar el die, ya que esto puede causar daños
al equipo o lesiones personales.
Evita el Contacto con Sustancias Peligrosas: Mantén el área de trabajo libre de sustancias químicas
o inflamables.
Capacitación: Si eres nuevo en la recarga de municiones, considera recibir capacitación o
asesoramiento de un experto.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:1.

Asegúrate de que la prensa de recarga esté apagada y desconectada de la fuente de energía.
Coloca el die en la prensa y asegúralo firmemente.
Ajusta la altura del vástago de asiento según las especificaciones de tu munición.

Uso:2.

Inserta el cartucho en el die, asegurándote de que esté bien alineado.
Utiliza el vástago de asiento para empujar la bala dentro del cartucho.
Verifica la alineación de la bala y el cartucho antes de completar el proceso.
Retira el cartucho terminado y repite el proceso según sea necesario.

Mantenimiento:3.

Limpia el die después de cada uso para evitar la acumulación de residuos.
Almacena el die en su caja original o en un lugar seguro para protegerlo de daños.



Instrucciones de Eliminación
Eliminación de Residuos: Sigue las normativas locales para la eliminación de residuos peligrosos y
reciclaje de materiales.
Equipos Dañados: Si el die está dañado, no lo utilices y sigue las directrices locales para su eliminación
segura.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para obtener más información sobre el producto o si tienes alguna consulta relacionada con la seguridad, busca
un contacto local en la Unión Europea que pueda ayudarte.

Conclusión
El Asiento de Balas Tipo Cámara L.E. Wilson 224 Valkyrie es una herramienta valiosa para los entusiastas de la
recarga de municiones. Al seguir estas pautas de seguridad, puedes disfrutar de un uso seguro y efectivo del
producto. Recuerda siempre estar atento a las actualizaciones sobre seguridad y posibles retiros de productos
en la plataforma Safety Gate de la UE.



Guide de Sécurité pour le SIÈGEUR DE BALLE DE
TYPE CHAMBRE L.E. WILSON 224 VALKYRIE
Introduction
Merci d'avoir choisi le SIÈGEUR DE BALLE DE TYPE CHAMBRE L.E. WILSON 224 VALKYRIE. Ce produit est conçu
pour un siègeage précis des balles et est apprécié des tireurs de benchrest. Pour garantir une utilisation sûre et
efficace, lis attentivement ce guide de sécurité.

Directives Générales de Sécurité
Manipule toujours le siègeur de balle avec précaution pour éviter les blessures.
Assuretoi que l'espace de travail est propre et organisé pour minimiser les accidents.
Utilise des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, tels que des lunettes de sécurité et
des gants.
Garde le die et tous les outils associés hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspecte régulièrement le siègeur de balle pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
Suis toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation de l'équipement de rechargement
et des munitions.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assuretoi que le siègeur de balle est compatible avec la cartouche 224 Valkyrie avant utilisation.
Ne dépasse pas les spécifications de charge recommandées pour la cartouche 224 Valkyrie.
Utilise toujours le die dans un endroit bien ventilé pour éviter d'inhaler des substances potentiellement
nocives.
N'essaie jamais de modifier ou de démonter le siègeur de balle, car cela peut entraîner un
dysfonctionnement ou des blessures.
Range le die dans un endroit sûr lorsqu'il n'est pas utilisé, de préférence dans un étui de protection.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :1.

Assuretoi que ta presse de rechargement est solidement montée et stable.
Vis le siègeur de balle dans la presse selon les instructions du fabricant.
Ajuste le die à la profondeur de siège souhaitée selon tes spécifications.

Utilisation :2.

Place une douille dans le portedouille de la presse.
Insère une balle dans l'embouchure de la douille.
Actionne la manette de la presse pour abaisser la tige de siège dans la douille, en veillant à ce que
la balle soit bien droite.
Vérifie l'alignement de la balle et de la douille avant de la mettre complètement en place.
Après le siègeage, retire la cartouche complète de la presse et inspectela pour vérifier la
profondeur de siège correcte.

Instructions d'Élimination
Élimine tous les composants inutilisés ou endommagés conformément aux réglementations locales.
Ne jette pas le siègeur de balle dans les déchets ménagers ordinaires.
Consulte les autorités locales pour des sites d'élimination désignés pour l'équipement de rechargement.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou besoin de support supplémentaire, contacte le point de contact désigné de
l'UE pour ce produit. Assuretoi d'avoir les informations sur le produit prêtes pour obtenir de l'aide.

Merci de prêter attention à ces directives de sécurité. Profite de ton expérience de rechargement avec le
SIÈGEUR DE BALLE DE TYPE CHAMBRE L.E. WILSON 224 VALKYRIE de manière sûre et responsable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per CHAMBER
TYPE BULLET SEATER DIES L.E. WILSON 224
VALKYRIE BULLET SEATING DIE
Introduzione
Grazie per aver scelto il CHAMBER TYPE BULLET SEATER DIES L.E. WILSON 224 VALKYRIE BULLET SEATING DIE.
Questo prodotto è progettato per la precisione nel sedere i proiettili ed è molto apprezzato dai tiratori di
benchrest. Per garantire un uso sicuro ed efficace, si prega di leggere attentamente questa guida alle istruzioni
di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Maneggiare sempre il die per il sedere i proiettili con cura per prevenire infortuni.
Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e organizzata per ridurre al minimo gli incidenti.
Utilizzare adeguati dispositivi di protezione personale (DPI) come occhiali di sicurezza e guanti.
Tenere il die e tutti gli strumenti correlati fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispezionare regolarmente il die per il sedere i proiettili per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'uso di attrezzature per la ricarica e munizioni.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso
Assicurarsi che il die per il sedere i proiettili sia compatibile con la cartuccia 224 Valkyrie prima dell'uso.
Non superare le specifiche di carico raccomandate per la cartuccia 224 Valkyrie.
Utilizzare sempre il die in un'area ben ventilata per evitare di inalare sostanze potenzialmente dannose.
Non tentare mai di modificare o smontare il die per il sedere i proiettili, poiché ciò potrebbe portare a
malfunzionamenti o infortuni.
Conservare il die in un luogo sicuro quando non è in uso, preferibilmente in una custodia protettiva.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:1.

Assicurarsi che la pressa per la ricarica sia saldamente montata e stabile.
Avvitare il die per il sedere i proiettili nella pressa secondo le istruzioni del produttore.
Regolare il die alla profondità di seduta desiderata secondo le proprie specifiche.

Uso:2.

Posizionare un involucro di cartuccia nel supporto della pressa.
Inserire un proiettile nella bocca del caso.
Azionare la maniglia della pressa per abbassare il gambo di seduta del proiettile nell'involucro,
assicurandosi che il proiettile sia seduto dritto.
Controllare l'allineamento del proiettile e dell'involucro della cartuccia prima di completare la
seduta.
Dopo aver completato la seduta, rimuovere la cartuccia finita dalla pressa e ispezionarla per
verificare la corretta profondità di seduta.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire eventuali componenti inutilizzati o danneggiati in conformità con le normative locali.
Non smaltire il die per il sedere i proiettili nei rifiuti domestici normali.



Contattare le autorità locali per i siti di smaltimento designati per le attrezzature di ricarica.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande sulla sicurezza o ulteriori supporto, si prega di contattare il punto di contatto dell'UE
designato per questo prodotto. Assicurarsi di avere pronte le informazioni sul prodotto per ricevere assistenza.

Grazie per la vostra attenzione a queste linee guida di sicurezza. Godetevi la vostra esperienza di ricarica con il
CHAMBER TYPE BULLET SEATER DIES L.E. WILSON 224 VALKYRIE BULLET SEATING DIE in modo sicuro e
responsabile.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for CHAMBER TYPE
BULLET SEATER DIES L.E. WILSON 224 VALKYRIE
BULLET SEATING DIE
Introduksjon
Takk for at du valgte CHAMBER TYPE BULLET SEATER DIES L.E. WILSON 224 VALKYRIE BULLET SEATING DIE.
Dette produktet er designet for presis kule setting og er favorisert av benkrestskyttere. For å sikre trygg og
effektiv bruk, vennligst les denne sikkerhetsinstruksjonsguiden nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Håndter alltid kule setteren med forsiktighet for å unngå skader.
Sørg for at arbeidsområdet er rent og organisert for å minimere ulykker.
Bruk passende personlig verneutstyr (PPE) som vernebriller og hansker.
Hold kule setteren og alle relaterte verktøy utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.
Inspiser regelmessig kule setteren for tegn på slitasje eller skade før bruk.
Følg alle lokale lover og forskrifter angående bruk av omlastingutstyr og ammunisjon.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Sørg for at kule setteren er kompatibel med 224 Valkyrie patronen før bruk.
Ikke overskrid de anbefalte lastespesifikasjonene for 224 Valkyrie patronen.
Bruk alltid kule setteren i et godt ventilert område for å unngå å inhalere potensielt skadelige stoffer.
Forsøk aldri å modifisere eller demontere kule setteren, da dette kan føre til feilfunksjon eller skade.
Oppbevar kule setteren på et trygt sted når den ikke er i bruk, helst i en beskyttende boks.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon:1.

Sørg for at omlastingspressen din er sikkert montert og stabil.
Skru kule setteren inn i pressen i henhold til produsentens instruksjoner.
Juster kule setteren til ønsket settedybde i henhold til spesifikasjonene dine.

Bruk:2.

Plasser en hylse i hylseholderen på pressen.
Sett en kule inn i hylseåpningen.
Engasjer pressens håndtak for å senke kule settestemmen inn i hylsen, og sørg for at kulen settes
rett.
Sjekk justeringen av kulen og hylsen før du setter den helt.
Etter setting, fjern den fullførte patronen fra pressen og inspiser den for riktig settedybde.

Avfallsinstruksjoner
Kast eventuelle ubrukte eller skadede komponenter i samsvar med lokale forskrifter.
Kast ikke kule setteren i vanlig husholdningsavfall.
Sjekk med lokale myndigheter for utpekte avfallsplasser for omlastingsutstyr.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller videre støtte, vennligst kontakt det angitte EUkontaktpunktet for
dette produktet. Sørg for å ha produktinformasjonen klar for assistanse.

Takk for oppmerksomheten til disse sikkerhetsretningslinjene. Nyt omlastingsopplevelsen din med CHAMBER
TYPE BULLET SEATER DIES L.E. WILSON 224 VALKYRIE BULLET SEATING DIE på en trygg og ansvarlig måte.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Matrycy do
Osadzania Pocisków L.E. Wilson 224 Valkyrie
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup matrycy do osadzania pocisków L.E. Wilson 224 Valkyrie. Aby zapewnić bezpieczne
użytkowanie produktu, prosimy o zapoznanie się z poniższymi wytycznymi dotyczącymi bezpieczeństwa.
Niniejsza instrukcja ma na celu ochronę użytkowników przed potencjalnymi zagrożeniami i zapewnienie
prawidłowego użytkowania produktu.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Zawsze stosuj się do instrukcji obsługi i bezpieczeństwa zawartych w tym dokumencie.
Używaj produktu wyłącznie zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń przed użyciem.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i incydenty odpowiednim organom.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Używaj matrycy wyłącznie w połączeniu z odpowiednimi komponentami, takimi jak łuski i pociski 224
Valkyrie.
Zawsze zakładaj odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rękawice, podczas
obsługi matrycy.
Nigdy nie wystawiaj matrycy na działanie wilgoci ani wysokich temperatur.
Upewnij się, że przestrzeń robocza jest czysta i dobrze oświetlona.
Nie próbuj modyfikować ani naprawiać matrycy samodzielnie.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja matrycy:1.

Upewnij się, że masz odpowiednie narzędzia do montażu.
Zamocuj matrycę w odpowiednim miejscu na stole roboczym, upewniając się, że jest stabilna.
Podłącz matrycę do odpowiedniego sprzętu do ładowania pocisków.

Użytkowanie:2.

Umieść łuskę w matrycy, upewniając się, że jest prawidłowo osadzona.
Włóż pocisk do matrycy, a następnie użyj odpowiedniego narzędzia do osadzenia pocisku w łusce.
Sprawdź, czy pocisk został prawidłowo osadzony przed przystąpieniem do dalszego użytkowania.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj matrycy ani jej komponentów do ognia.
Jeśli produkt jest uszkodzony, skonsultuj się z lokalnymi służbami utylizacyjnymi w celu uzyskania
dalszych instrukcji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z odpowiednim



punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dziękujemy za przestrzeganie tych wytycznych i życzymy udanego użytkowania matrycy do osadzania pocisków
L.E. Wilson 224 Valkyrie.



L.E. WILSON, INC. LUODINASETUSHOLKIT
Käyttöohjeet ja Turvaohjeet
Johdanto
Tervetuloa L.E. WILSON, INC. LUODINASETUSHOLKIT tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä ohje sisältää tärkeitä
tietoja tuotteen turvallisesta käytöstä, asennuksesta, käytöstä ja hävittämisestä. Lue tämä ohje huolellisesti
ennen tuotteen käyttöä ja säilytä se tulevaa käyttöä varten.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on käyttökelpoinen ja ehjä ennen käyttöä.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetulla tavalla.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käsittelet luoteja ja aseita.
Varmista, että työskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.
Älä käytä tuotetta, jos olet väsynyt tai huumaantunut.
Varmista, että kaikki työkalut ja tarvikkeet ovat kunnossa ennen käyttöä.
Älä yritä muuttaa tai korjata tuotetta ilman asiantuntevaa apua.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:1.

Varmista, että sinulla on tarvittavat työkalut ja tarvikkeet.
Kiinnitä holkit työstöalustalle (esimerkiksi Arborpuristin).
Varmista, että holkit ovat tukevasti paikoillaan ennen luotien asettamista.

Käyttö:2.

Aseta luoti holkkiin varovasti.
Käytä vasaraa varovasti luodin asettamiseen, varmistaen, että se on suorassa linjassa.
Tarkista, että luoti on kunnolla asennettu ennen käytön jatkamista.

Huolto:3.

Puhdista tuote käytön jälkeen varmistaaksesi sen pitkäikäisyyden.
Tarkista säännöllisesti, että tuote on ehjä ja toimiva.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelysääntöjen mukaan.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin saadaksesi ohjeita tuotteen turvallisesta hävittämisestä.



Lisätietoja ja Tuki
Jos tarvitset lisätietoja tuotteesta tai sen käytöstä, ota yhteyttä valmistajaan tai paikallisiin asiantuntijoihin.
Varmista, että sinulla on tuote ja mallitiedot valmiina, kun otat yhteyttä.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen tavoite. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
käytön L.E. WILSON, INC. LUODINASETUSHOLKIT tuotteen kanssa.



Säkerhetsinstruktioner för CHAMBER TYPE
BULLET SEATER DIES L.E. WILSON 224 VALKYRIE
BULLET SEATING DIE
Introduktion
Tack för att du valt CHAMBER TYPE BULLET SEATER DIES L.E. WILSON 224 VALKYRIE BULLET SEATING DIE.
Denna produkt är utformad för att ge hög precision vid ammunitionstillverkning. För att säkerställa säker
användning och för att maximera produktens livslängd, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage innan användning.
Rapportera omedelbart eventuella skador eller defekter till återförsäljaren.
Följ alltid säkerhetsföreskrifter för hantering av ammunition och relaterade verktyg.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd skyddsglasögon för att skydda ögonen från eventuella skräp som kan uppstå vid användning.
Använd handskar för att skydda händerna mot vassa kanter och kemikalier.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från brandfarliga material.
Använd produkten endast i ett välventilerat utrymme för att undvika inandning av skadliga ångor.
Undvik att använda produkten om du är trött eller under påverkan av alkohol eller droger.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse av arbetsområdet:1.

Rengör arbetsytan noggrant.
Samla alla nödvändiga verktyg och material innan du börjar.

Installation av bullet seating die:2.

Skruva fast bullet seating die i pressen enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att seating stem är ordentligt installerad och justerad.

Användning av bullet seating die:3.

Placera en tom patronhylsa i die.
Sätt i en kula i patronhylsan.
Tryck ned handtaget på pressen för att trycka kulan in i hylsan.
Kontrollera att kulan är korrekt placerad och justerad.

Efter användning:4.

Rengör produkten noggrant efter användning för att förhindra ansamling av smuts och skräp.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn.



Avfallsinstruktioner
Kasta bort eventuella trasiga eller oanvändbara delar på ett miljövänligt sätt.
Återvinn material när det är möjligt, i enlighet med lokala föreskrifter för avfallshantering.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller ytterligare information, vänligen kontakta din återförsäljare eller besök tillverkarens webbplats.
Kontrollera även EU:s Safety Gateplattform för eventuella återkallelser eller säkerhetsuppdateringar relaterade
till produkten.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att göra det bidrar du till en säker och effektiv
användning av CHAMBER TYPE BULLET SEATER DIES L.E. WILSON 224 VALKYRIE BULLET SEATING DIE.



Bezpečnostní pokyny pro používání CHAMBER
TYPE BULLET SEATER DIES L.E. WILSON 224
VALKYRIE
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili CHAMBER TYPE BULLET SEATER DIES L.E. WILSON 224 VALKYRIE. Tento produkt je
určen pro přesné sezení střel do nábojnic a je oblíbený mezi benchrest střelci. Abychom zajistili vaši bezpečnost
a ochranu, prosíme, abyste si pozorně přečetli následující bezpečnostní pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku si důkladně přečtěte všechny pokyny a varování.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání výrobku noste vhodné ochranné pomůcky, jako jsou ochranné brýle a rukavice.
Zkontrolujte, zda není výrobek poškozen, než začnete s jeho používáním.
V případě jakýchkoli pochybností o bezpečnosti výrobku se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Zajistěte, aby byl výrobek používán pouze pro určené účely.
Při práci s nábojnicemi a střelami dbejte na správné techniky a postupy.
Nikdy nevkládejte prsty nebo jiné předměty do oblasti, kde se pohybují mechanické části výrobku.
Při používání výrobku se vyvarujte nošení volného oblečení, které by se mohlo zachytit.

Pokyny pro instalaci a používání
Před instalací se ujistěte, že máte všechny potřebné nástroje a vybavení.
Nainstalujte výrobek podle následujících kroků:

Upevněte seating die do lisovacího stroje podle pokynů výrobce.1.
Ujistěte se, že je seating die pevně a správně namontováno.2.
Zkontrolujte, že je seating stem správně nastaven pro velikost střely a nábojnice.3.

Při používání výrobku:
Ujistěte se, že je nábojnice správně umístěna v seating die.
Pomalu a rovnoměrně zatlačte na seating stem, dokud není střela správně usazena.
Kontrolujte, zda nedochází k jakýmkoli neobvyklým zvukům nebo odporu během procesu.

Pokyny pro likvidaci
Po skončení používání výrobku jej správně zlikvidujte podle místních předpisů o odpadech.
Nepokoušejte se likvidovat výrobek jako běžný odpad, pokud obsahuje nebezpečné materiály nebo
chemikálie.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy ohledně bezpečnosti výrobku nebo pro další informace se obraťte na příslušného odborníka
nebo prodejce.

Děkujeme za vaši pozornost a přejeme vám bezpečné a úspěšné používání vašeho CHAMBER TYPE BULLET
SEATER DIES L.E. WILSON 224 VALKYRIE.
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